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001:  Projet de loi.
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003: Texte adopté par la commission.

Zie:

Doc 54 2012/ (2015/2016):
001:  Wetsontwerp.

Zie ook:

003: Tekst aangenomen door de commissie.

PROJET DE LOIWETSONTWERP

houdende instemming met het 
Samenwerkingsakkoord van 16 oktober 

2015 tussen de Federale Staat, het 
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en 
het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest tot 
wijziging van het samenwerkingsakkoord 
van 2 september 2013 tussen de Federale 
Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse 

Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke 
Gewest betreffende het opnemen van 

luchtvaartactiviteiten in de regeling voor 
de handel in broeikasgasemissierechten 

binnen de Gemeenschap overeenkomstig 
richtlijn 2008/101/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 19 november 
2008 tot wijziging van richtlijn 2003/87/

EG teneinde ook luchtvaartactiviteiten op 
te nemen in de regeling voor de handel 
in broeikasgasemissierechten binnen de 

Gemeenschap

portant assentiment à l’Accord de 
coopération du 16 octobre 2015 

entre l’État fédéral, la Région flamande, 
la Région wallonne et la Région de Bruxelles-
Capitale modifiant l’accord de coopération 
du 2 septembre 2013 entre l’État fédéral, 
la Région flamande, la Région wallonne 

et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à 
l’intégration des activités aériennes dans 
le système communautaire d’échange de 
quotas d’émission de gaz à effet de serre 
conformément à la directive 2008/101/CE 

du Parlement européen et du Conseil 
du 19 novembre 2008 modifiant la 
directive 2003/87/CE afin d’intégrer 

les activités aériennes dans 
le système communautaire d’échange 

de quotas d’émission de gaz 
à effet de serre
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COM: Commissievergadering
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N-VA :  Nieuw-Vlaamse Alliantie 
PS : Parti Socialiste 
MR : Mouvement Réformateur
CD&V :  Christen-Democratisch en Vlaams
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten 
sp.a : socialistische partij anders
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
cdH : centre démocrate Humaniste
VB : Vlaams Belang
PTB-GO! : Parti du Travail de Belgique – Gauche d’Ouverture
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
PP : Parti Populaire

Samenstelling van de commissie op de datum van indiening van het verslag/
Composition de la commission à la date de dépôt du rapport

Voorzitter/Président: Muriel Gerkens
A. — Vaste leden / Titulaires: B. — Plaatsvervangers / Suppléants:

N-VA Renate Hufkens, Yoleen Van Camp, Valerie Van Peel,
Jan Vercammen

An Capoen, Werner Janssen, Koen Metsu, Sarah Smeyers, Bert
Wollants

PS André Frédéric, Alain Mathot, Daniel Senesael Nawal Ben Hamou, Frédéric Daerden, Eric Massin, Fabienne Winckel
MR Luc Gustin, Benoît Piedboeuf, Damien Thiéry Sybille de Coster-Bauchau, Caroline Cassart-Mailleux, Olivier Chastel,

Stéphanie Thoron
CD&V Nathalie Muylle, Els Van Hoof Sarah Claerhout, Franky Demon, Nahima Lanjri
Open Vld Dirk Janssens, Ine Somers Katja Gabriëls, Nele Lijnen, Annemie Turtelboom
sp.a Karin Jiroflée Monica De Coninck, Maya Detiège
Ecolo-Groen Muriel Gerkens Anne Dedry, Evita Willaert
cdH Catherine Fonck Michel de Lamotte, Benoît Lutgen

C. — Niet-stemgerechtigd lid / Membre sans voix délibérative:

DéFI Véronique Caprasse
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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken 
tijdens haar vergadering van 28  september  2016. 
Mevrouw Marie-Christine Marghem, minister van 
Energie, Leefmilieu en Duurzame Ontwikkeling, verwijst 
als inleiding naar de memorie van toelichting.

*
*     *

De heer Jean-Marc Nollet (Ecolo-Groen) vraagt 
waarom er tussen het advies van de Raad van State 
(10  december  2015) en de indiening van het wets-
ontwerp bij de Kamer van volksvertegenwoordigers 
(9 augustus 2016) zoveel tijd is verlopen. Wanneer is 
het wetsontwerp vóór de indiening bij de Kamer precies 
aan de Ministerraad voorgelegd?

De heer Bert Wollants (N-VA) merkt op dat het niet 
voor de hand lag om tot de samenwerkingsovereen-
komst te komen waaraan bij het wetsontwerp instem-
ming wordt verleend. Er moeten ter zake nog andere 
overeenkomsten worden gesloten; hij hoopt dat die in 
een constructieve sfeer tot stand zullen komen.

De minister acht het van heel groot belang om een 
evenwichtige en nauwkeurige oplossing uit te werken, 
die beantwoordt aan de intenties van de betrokken 
partijen.

Het wetsontwerp is in het Overlegcomité behandeld 
op 25 mei 2016.

*
*     *

De artikelen 1  en 2, inclusief de bijlagen, worden 
achtereenvolgens eenparig aangenomen.

Er worden technische correcties aangebracht.

Het gehele aldus verbeterde wetsontwerp wordt, 
inclusief de bijlagen, eenparig aangenomen.

 De rapporteur,  De voorzitter,

 Bert WOLLANTS   Muriel GERKENS

Lijst van de bepalingen die een uitvoeringsmaatregel 
vergen: nihil.

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a consacré sa réunion du 
28 septembre 2016 à la discussion du présent projet 
de loi, après que Mme  Marie-Christine Marghem, 
ministre de l ’Énergie, de l ’Environnement et du 
Développement durable, se fut référé à l’exposé des 
motifs en introduction.

*
*     *

M. Jean-Marc Nollet (Ecolo-Groen) demande pour-
quoi un tel délai s’est écoulé entre l’avis du Conseil 
d’État (10 décembre 2015) et le dépôt à la Chambre 
des représentants (9 août 2016). À quelle date le projet 
de loi a-t-il été présenté au Conseil des ministres avant 
le dépôt?

M. Bert Wollants (N-VA) fait remarquer qu’il n’a pas 
été évident d’aboutir à l’accord de coopération auquel 
le projet de loi entend porter assentiment. D’autres 
accords doivent encore être conclus  en la matière: 
l’orateur espère qu’il pourront aboutir dans un esprit 
constructif.

La ministre estime essentiel d’aboutir à une solution 
équilibrée et précise répondant aux intentions des 
parties. 

Le projet de loi est passé en comité de concertation 
le 25 mai 2016.

*
*     *

Les articles 1er et 2, en ce compris les annexes, sont 
successivement adoptés à l’unanimité.

Des corrections techniques sont apportées.

L’ensemble du projet de loi, en ce compris les an-
nexes, ainsi corrigé, est adopté à l’unanimité.

 Le rapporteur, La présidente,

 Bert WOLLANTS   Muriel GERKENS

Dispositions nécessitant des mesures d’exécution: 
nihil.
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